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Fluid Balance Web

Pour des informations sur [l'environnement du produit, les précautions, les
avertissements et l'utilisation prévue, voir USR FRA Digistat Care et/ou USR FRA

c Digistat Docs (en fonction des modules installés - pour Digistat Suite EU) ou USR
ENG Digistat Suite NA (pour Digistat Suite NA). La connaissance et la
compréhension du document sont obligatoires pour une utilisation correcte et
sdre de Fluid Balance Web, décrit dans ce document.

1. Introduction

Fluid Balance Web permet de documenter le bilan des fluides du patient en enregistrant les
entrées et sorties quotidiennes de liquides. Les volumes administrés peuvent étre acquis
automatiquement a partir des dispositifs de perfusion configurés ou insérés manuellement
par le personnel clinique. Le systeme calcule les soldes partiels et totaux. Les éléments «
entrée » et « sortie » sont configurables en fonction des besoins du service.

2. Sélection du module

Pour sélectionner le module Fluid Balance Web

. A E9 L
» Cliquez sur l'icbne correspondante - . - dans la barre latérale.

Si aucun patient n'est sélectionné, les fonctionnalités du module ne sont pas disponibles.
Une notification spécifique est fournie dans ce cas : «Fluid Balance Web requiert un patient
sélectionné». Lorsqu'un patient est sélectionné, I'écran affiche les données de ce patient.

3. Sélection des patients

Pour sélectionner un patient,

» Cliquez sur le bouton Sélectionner Patient (Select Patient) dans la barre de contrble

(Fig 1 A).
= H 10:07
=DIGISTAT Select P;tlent aomin T D @

Fig 1

Le module Explorer Patient Web s'ouvre. Voir le manuel d'utilisation de ‘Patient Explorer
Web’ (USR FRA Patient Explorer Web) pour les instructions.

D'autres modules peuvent étre configurés pour la sélection des patients a la place
de ‘Patient Explorer Web’, en fonction de la configuration de Digistat Web Suite. Si
c'est le cas, voir la documentation spécifique pour les instructions.

Lorsqu'un patient est sélectionné, les données affichées a I'écran se réferent a ce patient
sélectionné (voir Fig 2 pour un exemple).
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4. Ecran principal

L'écran principal Fluid Balance se présente sous forme d’un tableau (Fig 2 A - voir la
section 5 pour la description) affichant toutes les valeurs « entrée » et « sortie » des fluides
en provenance et a destination du patient, fournissant en méme temps les bilans hydriques
en totalité et partiellement.

Une barre de commande, indiquée sur le site Fig 2 B, permet de déclencher différentes
procédures, décrites dans la section 8.

®Tame Chart  Totals ®m [nccnumc‘l Isv WEIGHII I Dnll\’VIEWI

@@ Target & LastEdit . Fluids . Bloods 2] Incoming [Z Outgoing % From Pump 3 Weight D History alance Time: 03:00 PM All data without unit are expressed in mL
Date 10/28/2024 10/27/2024 10/29/2024 10/28/2024 10/29/2024 10/30/2024 10/29/2024 ©
Time 09:27 AM Daily 1215 PM Daily 11:38 PM 12:36 PM Daily
@ Target
2= Weight (g) 5892 5737 5507 5686
TOTAL BALANCE -116.25 -116.25 -188.37 -188.37 26.46 -136.12 -109.66
- FLUID TOTAL -116.25 -116.25 -188.37 -188.37 -173.54 -136.12 -309.66
FLUID IN 100 o 0 100 100
FLUID OUT -216.25 2 TABLEAU -188.37 -173.54 -236.12 -409.66
- BLOOD TOTAL 0 /] 200 0 200
BLOOD IN 0 1] 0 /] 200 0 200
BLOOD OUT 0 0 0 1] 0 0 0
Water 100 100 100 100
EXTRA IN
Genericltem
NONPERMAMENT_SCRIPT_NOAUTORUN
Fluid IN

Nicola_test

sutoril 4 BARRE DE COMMANDE -

o 9

FLUID BALANCE WEB NEW TARGET O PRINT 1< < 10/27/2024-10/30/2024 > >| ascom

Fig 2

Une Iégende explique les icones possibles et le code couleur utilisé pour définir les éléments
du tableau de bilan des fluides (Fig 2 C, section 4.1).

L'heure de cléture du bilan hydrique est indiquée sur Fig 2 D. Voir la section 4.2 pour
I'explication.

Pour les valeurs acquises, trois vues différentes sont disponibles pour la page principale
(Fig2 E):

- Vue du tableau (Fig 2, décrit dans la section 5).

- Vue graphique (Fig 18, décrite dans la section 6).

- Vue des totaux (Fig 51, décrite dans la section 10).

Utilisez le sélecteur indiqué sur Fig 2 E pour changer de vue.

Quatre modes possibles d'affichage du bilan hydrique (Fig 2 F) :

- Normal (Fig 2, décrit dans la section 5).

- Accumulation (Fig 46 et Fig 47, décrits dans la section 9).

- Par poids (mesure) (décrit dans la section 11).

- Vue quotidienne (décrite dans la section 12).

Utilisez le sélecteur indiqué sur Fig 2 F pour changer de mode d'affichage.

Le sélecteur de plage horaire indiqué sur Fig 2 G permet de sélectionner la plage de dates
affichée a I'écran. Voir la section 7 pour la description.
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4.1. Légende

La légende permet de comprendre la signification des icones et des couleurs caractérisant
les différents postes de bilan hydrique (Fig 2 C, Fig 3).

({3 Target & Last Edit .F|LiL‘E .EI:::: & Incoming [ Outgoing % From Pump E Weight YT} History
Fig 3

Objectif - indique I'objectif quotidien. Voir la section 13.

Derniere modification - indique I'acronyme de I'utilisateur qui a modifié en dernier lieu
I'entrée de bilan des fluides.

Fluides - indique les éléments appartenant a la classe « Fluides ».

Sangs - indique les objets appartenant a la classe « Sang ».

Entrée - indique les éléments d'entrée.

Sortie - indique les éléments de sortie.

De la pompe - indique les valeurs acquises automatiquement a partir des pompes a
perfusion.

Poids - indigue le poids du patient sélectionné.

Historique - indique que I'élément de bilan hydrique a été modifié et qu'il existe un
historique des valeurs saisies dans le passé.

4.2. Heure du bilan
L'heure du bilan est affichée sur la page principale (Fig 2 D, Fig 4).

S out % From Pump Balanlce Time: 11:00 All me
Fig 4

L'heure du bilan est I'heure de la journée a laquelle le solde journalier est cloturé
(généralement une fois par 24 heures). Voir la section 5.1.1.

4.3. Indication de l'unité de mesure

Une indication signale que toutes les données n'ayant pas d'unité de mesure explicite sont
exprimées en ml (Fig 5).

All data without unit are expressed in mL
Fig5
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5. Description tableau

Le tableau (Fig 6) affiche toutes les valeurs d'« entrée » et de « sortie » du bilan hydrique du
patient, fournissant aussi les bilans totaux et partiels des fluides.

Date 15/7/2023 16/7/2023 15/7/2023 16/7/2023
Time 100 00:00 01:00 02:00 03:00 04:00 05:00 06:00 07:00 08:00 09:00 10:00 Daily 11:00 12:00 13}
[~ TARGET

= Weight (g)
TOTAL BALANCE 39.15 239.15 239.15 238.95 239.35 238.95 239.09 239.41 239.61 240.61 239.61 239.61 5742.87 239.61 239.41 2

. FLUID TOTAL 39.15 239.15 239.15 238.95 239.35 238.95 239.09 239.41 239.61 240.61 239.61 239.61 5742.87 239.61 239.41 2
FLUID IN 39.15 239.15 239.15 238.95 239.35 238.95 239.09 239.41 239.61 240.61 239.61 239.61 5742.87 239.61 239.41 2
FLUID OUT 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

. BLOOD TOTAL 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
BLOOD IN 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
BLOOD OUT 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Amiodaron 23.92 23.92 23.92 23.90 23.94 23.90 23.90 23.90 23.92 24.02 23.92 23.92 574.16 23.92 23.90
Eptifibatide 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Frusemide 23.92 23.92 23.92 23.90 23.94 23.90 23.90 23.90 23.92 24.02 23.92 23.92 574.16 23.92 23.90
Midazolam 11.96 11.96 11.96 11.95 11.97 11.95 11.95 11.95 11.96 12.01 11.96 11.96 287.08 11.96 11.95
Noradrenaline 23.92 23.92 23.92 23.90 23.94 23.90 23.90 23.90 23.92 24.02 23.92 23.92 574.16 23.92 23.90
Vecuronium 35.88 35.88 35.88 35.85 3591 35.85 35.96 36.08 36.11 36.26 36.11 36.11 862.49 36.11 36.08
INFUSION 19.55 119.55 119.55 119.45 119.65 119.45 119.48 119.68 119.78 120.28 119.78 119.78 2870.82 119.78 119.68 1
Other Generic
Other Generic (Labell)
Other Generic (Label2)
Genericltem
Genericltem (Item gasdg kjasd h
ashd 1)

. Genericltem (Item?2 dfdsf dsf dsfds ,

Fig 6

5.1. Comment lire le tableau - Lignes

Les noms des éléments du bilan des fluides dont les valeurs sont spécifiées dans le tableau
figurent a gauche (Fig 6 A). La premiere cellule de chaque ligne affiche soit une icone
indiquant le type d'information contenue dans la ligne, soit la couleur de la classe a laquelle
appartient cet élément de bilan de fluide (voir la légende - section 4.1 - pour plus
d'informations).

5.1.1. Date

La premiere ligne indique la date a laquelle se réferent les valeurs du tableau.

@ Date 15/7/2023 16/7/2023 15/7/2023 16/7/2023
Time 00 00:00 01:00 02:00 03:00 04:00 05:00 06:00 07:00 08:00 09:00 10:00 Daily 11:00 12:00 13
.
Fig 7

Fluid Balance Web considére une période de 24 heures (configurable) comme un « jour
clinique ». Si le « jour clinique » commence, comme dans I'exemple présenté ici, a 11 heures
(configurable), toutes les valeurs enregistrées au cours des 24 heures allant de 11 heures a
11 heures sont affectées au méme calcul du solde total journalier. C'est-a-dire que dans
cette configuration, le solde d'un jour donné commence a 11 heures et se termine a 11
heures le jour suivant. Par exemple, une valeur insérée a 10h48 participe au solde de la
veille, tandis qu'une valeur insérée a 1107 fait partie du solde du lendemain. Les valeurs
sont indiquées sous la date/heure réelle a laquelle elles sont enregistrées ou a la
date/heure attribuée par I'utilisateur (voir la procédure a la section 8.1).
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16/7;;023 15/7/2023 l 16/7/2023

09:00 10:00 Daily 11:00 12:00 13
239.61 239.61 5742.87 239.61 239.41 2
239.61 239.61 5742.87 239.61 239.41 2
239.61 239.61 5742.87 239.61 239.41 2

0 0 0 0 0
0 0 0 0 0
0 0 0 0 0
0 0 0 0 0
23.92 2392 574.16 23.92 2390
0 0 0 0 0
23.92 2392 574.16 23.92 2390
11.96 11.96 287.08 11.96 11.95
23.92 2392 574.16 23.92 2390
36.11 36.11 862.49 36.11 36.08
119.78 119.78 2870.82 119.78 119.68 1
Fig 8

Voir Fig 8 pour un autre exemple. Les valeurs indiquées dans Fig 8 A ont été acquises a
10h00 le 16/7/2023. Les valeurs indiquées dans Fig 8 B ont été acquises a 11h00 le
16/7/2023. La colonne indiquée dans Fig 8 C affiche les soldes totaux quotidiens du
15/7/2023 (calculés a 11h00 du 16/7). Par conséquent, les valeurs indiquées dans Fig 8 A et
Fig 8 B appartiennent aux calculs du solde total journalier de deux jours différents (Fig 8 A
fait partie du 15/7 ; Fig 8 B fait partie du 16/7).

5.1.2. Heure (Time)

La deuxieme ligne affiche I'heure de chaque entrée du bilan des fluides.

Date 15/7/2023 16/7/2023 15/7/2023 16/7/2023
@ Time :00 00:00 01:00 02:00 03:00 04:00 05:00 06:00 07:00 08:00 09:00 10:00 Daily 11:00 12:00 13

Fig 9

L'heure est automatiquement indiquée a chaque entrée du bilan des fluides. Voir la section
8.2 pour la procédure de saisie des données du bilan des fluides, y compris les procédures
de spécification horaire. Si une petite marque triangulaire jaune est affichée a l'intérieur de
la cellule «Time» (Heure), cela signifie qu'il y a des notes d'utilisateur se référant au solde.
La cellule «Time» (Heure), de la colonne affichant les soldes totaux quotidiens est notée
«Daily» (Journalier).

5.1.3. Cible (Target)

La troisieme ligne affiche l'objectif journalier, c'est-a-dire le bilan cible indiqué pour le
patient.

Date 15/7/2023
Time 100 00:00 01:00 02:00

@@ TARGET

Fig 10 — Cible (Target)

L'objectif journalier peut étre spécifié a la fois pour le jour en cours et pour le jour suivant.
Voir le paragraphe 13 pour la procédure de fixation des objectifs journaliers.
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5.1.4. Poids (Weight)

La quatrieme ligne affiche le poids du patient, s'il a été défini au moment de la saisie des
données.

Date
Time
@ TARGET

@3 Weight (g)

Fig 11 — Poids (Weight)

Voir section 8.1 pour la procédure de spécification du poids du patient.

5.1.5. Total des bilans hydriques (Fluid Total)

Trois lignes, caractérisées par différentes nuances de bleu, affichent les bilans totaux (Fig
12).

Date
Time
@ Target
X Weight (g
TOTAL BALANC
[ FLUID TOTAL
FLUID IN
FLUID OUT
. BLOOD TOTA
BLOOD IN
BLOOD OUT

Fig 12 - Soldes totaux

Il s'agit du solde total (total général, compte tenu de tous les éléments d'entrée et de
sortie), du total des bilans hydriques (somme algébrique des entrées et des sorties de
fluides), du total des « entrées de fluides » et du total des « sorties de fluides ».

5.1.6. Bilan sanguin (Blood Total)

Trois lignes, caractérisées par différentes nuances de rouge, présentent le bilan sanguins
(Fig 13).

Date

Time

@ Target

X Weight (g)
TOTAL BALANCE

[ FLUID TOTAL
FLUID IN

[l BLooD TOTAL
BLOOD IN
BLOOD OUT

Fig 13

Il s'agit du total sanguin (somme algébrique des entrées et sorties de sang), du total des
entrées de sang et du total des sorties de sang.
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5.1.7. Valeurs détaillées d'entrée et de sortie (/In/Out)

Les lignes marquées de l'icbne E affichent les valeurs de sortie des fluides (Fig 14 A).

Les lignes marquées de l'icbne E affichent les valeurs d'entrée des fluides (Fig 14 B).

Date
Time
Fluid IN
(" DIURESIS
Exampl
PERSPIF@D

YCT_TEST OUT

DRAINAGES
EXTRA OUT
\_ Fluid OUT
FFP @
PLTS
Blood IN
Blood OUT 0
Blood OUT 0 (Blood
ouT)

Fig 14

6 Si le module Infusion est installé, les valeurs provenant des pompes a perfusion

sont automatiquement acquises et indiquées par l'icbne b\

5.1.8. Dernier utilisateur (Last Edit User)

La derniere ligne affiche I'acronyme du dernier utilisateur qui a modifié le bilan des fluides
(la colonne spécifique - Fig 15).

2 Last Edit User SQA ADM
Fig 15

5.2. Comment lire le tableau - colonnes

Une colonne est ajoutée au tableau a chaque entrée du bilan des fluides. C'est-a-dire :
chaque fois que la procédure déclenchée par le bouton Nouveau (New) est terminée, voir
la section 8.2.

La premiere cellule de chaque colonne affiche, par défaut, I'heure a laquelle la colonne a
été ajoutée. L'heure affichée par défaut est donc I'heure d'entrée des données (Fig 16 A).
Lors de la saisie des données, il est possible de modifier I'neure d'un bilan des fluides (dans
le cas, par exemple, ou il n'a pas été possible d'enregistrer une certaine valeur a I'heure
réelle d'administration - voir la section 5.1.2 pour la procédure). Dans ce cas, la premiéere
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cellule affiche I'heure spécifiée par I'utilisateur. Les colonnes sont affichées dans I'ordre
chronologique en fonction de I'heure affichée dans la premiere cellule.

Date 8/29/2023 8/28/2023 8/30/2023  8/30/2023
Time )3:30 AM  04:30 AM  05:30 AM 06:3@17:30 AM 08:30 AM 09:30 A Daily 11:43 AM Daily
@ TARGET
2= Weight (g) 87203 97059 74860 82641 76018 85007 70161 23
TOTAL BALANCE -3040 -3040 -3040 -3040 -3040 -3040 -3040 -75900 454.68 454.68
. FLUID TOTAL -3040 -3040 -3040 -3040 -3040 -3040 -3040 -75900 454.68 454.68
FLUID IN 0 0 0 0 0 0 0 100 257 257
FLUID OUT -3040 -3040 -3040 -3040 -3040 -3040 -3040 -76000 197.68 197.68
. BLOOD TOTAL 0 0 0 0 0 0 0 o (1}
BLOOD IN 0 0 0 0 0 0 0 o @ (1}
BLOOD OUT 0 0 0 0 0 0 0 o 0 (1}
EXTRA IN 21 23 23
EXTRA IN (EXTRAIN 2) 21
EXTRA IN (EXTRAIN 3) 21
Genericltem 21 234 234
Genericltem (Item) =2
Genericltem (ltem2) =2
: Genericltem (Item3) 2] S -

Fig 16 - Tableau

Les valeurs totales des fluides se rapportant a une journée clinique sont affichées dans une
colonne spécifique, caractérisée par une couleur de fond grise, et indiquée comme «Daily»
(journaliere) dans la cellule «Time» (heure) (Fig 16 B). Cette colonne est automatiquement
ajoutée au début de la journée clinique et automatiquement mise a jour au cours de la
journée avec les nouvelles valeurs spécifiées. A I'heure de cléture du bilan journalier, la
colonne est «gelée» et une nouvelle colonne est créée pour le nouveau jour. L'heure de
cléture du solde journalier dépend d'un parametre de configuration. Dans la configuration
expliquée ici, la journée clinique se termine a 11h00. La derniere colonne du tableau (Fig 16
C) affiche les valeurs totales pour le jour en cours, mises a jour en fonction de la derniere
entrée de données.

La premiere cellule de la colonne «Daily» (Quotidien) affiche la date a laquelle les soldes
totaux se réferent (Fig 17 A) ; la deuxieme cellule est marquée comme «Daily» (Journalier) (Fig
17 B) ; la troisieme colonne affiche, si spécifié, I'objectif journalier (Fig 17 C).

®>  8/3/2023
Daily
(2 4001

995.22
559.20
581.20
-22

Fig 17

5.3. Désactiver le bilan journalier

Une option de configuration permet de désactiver le calcul du solde journalier (c'est-a-dire
la colonne grise indiquée dans Fig 16 B) et d'afficher a la place une seule colonne de solde
total a droite. Lorsque ce mode est activé, le bouton Cible est désactivé (réf. section 13).

Ce mode d'affichage est activé/désactivé par I'option systeme (System Option:
DisableDailyBalance. Se référer aux administrateurs du systeme pour plus d'informations.
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6. Graphique/Tableau

Les soldes journaliers sont également affichés dans des graphiques (Fig 18).

» Cliquez sur I'onglet Chart (Graphique) (Fig 18 A) pour afficher les graphiques du
bilan des fluides.

Table ChHart otals NORMAL | ACCRUING ] | BY WEIGHT | | DAILY VIEW |

| E Peoss Pros ---Targe Balance Time: 10:00 AM All data without unit are axpressed in mL

1,000

1,000
2,000

W00
8 i 4
3

B/3/2023, 9 8/3/2023, B/T/2023, 2 B/T/2023, 2 B/1/2023 8/8/2023
5400 AM 10:11:00 AM 31:00 PM 35:00 PM

Fig 18

Les quantités de fluide Entrée et Sortie peuvent étre lues sur I'axe vertical (Fig 19 A).
La date et I'neure du bilan des fluides peuvent étre lues sur I'axe horizontal (Fig 19 B).

@Table Chart  Totals

-
9 Fluics [ sioods [ Total ---Target Balance Time: 10:00 AM

3,000

2,000

. an __ on RMaslasl

-1,000

@

-2,000

-3,000
(Bym/zozs, 4 8/3/2023, o: 8/3/2023, 8/7/2023, 2:

28:00 PM 54.00 AM 10:11:00 AM 31:00 PM

Fig 19 — Graphique/Tableau

Les variations du bilan des fluides sont représentées par des barres verticales. La couleur
correspond a la couleur de la classe correspondante, comme expliqué dans la Iégende (Fig
19 C). Les barres au-dessus du O représentent les entrées de fluide, les barres au-dessous
du O représentent les sorties de fluide. Une ligne pointillée rouge sur le graphique indique
I'objectif journalier, s'il est fixé (Fig 18 B, Fig 20 A).
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f7r16/2023

Total: 5750.23
('ck onthe bar to see more

derails.

2023-07-16 2023-07-17

Fig 20

Déplacez le pointeur de la souris sur I'une des barres du graphique pour afficher une info-
bulle contenant des informations supplémentaires (Fig 20 B).

» Cliquez sur l'info-bulle pour afficher une fenétre contenant les détails du solde
correspondant (Fig 21).

TOTAL BALANCE - 10/2/2023

Breakdown by Direction

(A>, Total: 3198.07 mL Y

BREAKDOWN

In

©

B cexram 1000 mL
®' . Genericltem 3000 mL

Bciood v 1500 ML | Breakdown by Type

[ ~niodaron Tinfusion 19.54 mL

. Eptifibatide QInfusion omL

. Frusemide QInfusion 19.54 mL @

[ nFusion ainfusion 97.70 mL

. Midazolam Hinfusion 9.77 mL

. Noradrenaline QInfusion 19.54 mL

I vecuronium Dinfusion 2931 mL 7

Fig 21

Le total est affiché dans le coin supérieur gauche (Fig 21 A).

La colonne «<BREAKDOWNS>» (Répartition) énumere les détails de tous les éléments Entrées
et Sorties. Chaque élément est répertorié avec son montant (Fig 21 B).

La «Breakdown by Direction» (Répartition par direction) montre les entrées et les sorties
séparées dans un diagramme circulaire (Fig 21 C).

La rubrique «Breakdown by Type» (Répartition par type) présente les fluides séparés et le
sang dans un diagramme circulaire (Fig 21 D).

Déplacez le pointeur de la souris sur le camembert (diagramme circulaire) pour lire les
pourcentages correspondants.

» Cliquez sur le diagramme circulaire pour mettre en évidence la partie cliquée du

diagramme (Fig 22 A) et mettez en évidence (Fig 22 B) les soldes correspondants
dans la liste.
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TOTAL BALANCE - 10/2/2023

* Breakdown by Direction

Breakdown by Type

Out

B oiuresis -197.33 mL
EXTRA out -1300 mL
Fluid OUT -500 mL
@ sicodouto -500mL
Fig 22

» Cliquez sur Fermer (Fig 21 E) pour fermer la fenétre.

7. Sélecteur d'intervalle de temps/plage horaire

Un sélecteur d'intervalle de temps/plage horaire est présent dans le coin inférieur droit de
I'écran principal. Il permet d'afficher des données se rapportant a un intervalle de temps
choisi, indépendamment du type de vue sélectionné (tableau, graphique, totaux) ou du
mode d'affichage (normal, par accumulation, par poids).

< < 8/21/2023-8/28/2023 > >l

Fig 23 - Sélecteur d'intervalle de temps/plage horaire

Le nombre de jours cliniques affichés est défini lors de la configuration. La durée ainsi
définie est le « créneau de jours » qui s'affiche sur I'écran Fluid Balance Web.

Utilisez les fleches < et 2 pour reculer (gauche) et avancer (droite) dans la chronologie, a
raison d'un « créneau de jours » par clic. Autrement dit, si le créneau configuré est de 7
jours et que l'intervalle sélectionné est 21/08 - 28/08, un clic sur la fleche gauche permet
d'afficher l'intervalle14/08 - 21/08.

Utilisez les fleches I< et > pour aller au début et a la fin de l'intervalle/plage horaire
concerné par le bilan des fluides (qui va généralement de I'admission du patient au moment
présent, mais qui peut étre configurée difféeremment en fonction des besoins de la structure
de soins de santé ; par exemple, un marqueur spécifique de la salle d'opération peut étre
considéré comme le début ou la fin de I'intervalle/plage horaire concerné).
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8. La barre de commande

Les boutons de la barre de commande de I'écran principal déclenchent différentes
procédures, brievement décrites ici. Voir les sections indiquées pour les procédures
completes.

‘ FLUID BALANCE WEB NEW TARGET PRINT

Fig 24 - Barre de commande

New (Nouveau) - ce bouton permet d'insérer une nouvelle entrée du bilan (c'est-a-dire une
nouvelle colonne dans le tableau - voir la section 8.1).

Edit (Modifier) - ce bouton permet de modifier les valeurs d'un bilan déja existant (voir la
section 8.4).

Target (Objectif) - utilisez ce bouton pour définir ou modifier I'objectif journalier (voir
section 13).

History (Historique) - ce bouton permet d'afficher une fenétre contenant I'historique des
modifications apportées a une entrée sélectionnée.

Delete (Supprimer) - ce bouton permet de supprimer I'une des entrées de solde insérées
(c'est-a-dire une colonne du tableau des soldes - voir section 8.5).

Print (Imprimer)- ce bouton permet de télécharger les rapports d'impression configurés
existants (voir la section 15).
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8.1. Saisie des données : le bouton «<Nouveau» (New)

Le bouton NEW (Nouveau) de la barre de commande (Fig 25) permet d'introduire des
données (voir la section 8.2 pour la procédure).

FLUID BALANCE WEB @ TARGET PRINT
Fig 25 - Barre de commande

» Cliquez sur le bouton NEW (Nouveau) pour ouvrir la fenétre suivante (Fig 26).

@Date 07/19/2023 09:37 AM &
eight

n /7 8
Amiod
e 4 5
kN 1 2
EXTRAIN C O
EXTRAIN
A |FE v

Frusemide -
Infusion *

Genericltem
Genericltem

INFUSION -
Infuising A

Fig 26 - Fenétre de saisie des données

Les outils suivants sont disponibles dans la fenétre :

8.1.1. Indicateur de la date et de I'heure (Fig 26 A)

La date et I'heure actuelles sont définies par défaut, c'est-a-dire que I'heure affichée ici est
I'neure a laquelle on clique sur le bouton NEW (Nouveau). Si I'heure de la saisie des
données ne correspond pas a I'heure réelle du solde, il est possible de définir une autre
date/heure. Pour ce faire :

» Cliquez sur le bouton .

Un calendrier/horloge s'ouvre (Fig 27).
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@'5 wE s @

July v 2023~ Tine
Su Mo Tu We Th Fr BSa N
8:30 AM

25 26 21 28 29 30 1

2 3 4 5 6 T 8 S00.AM

@9 10 11 12 13 14 15 | 930AM

16 17 18 @ 20 21 2 | ppam

23 24 25 26 2T 28 29
10:30 AM

30 031 1 2 3 4 5
11-nn aM T

Fig 27

Sélectionnez la date sur le calendrier (a gauche - Fig 27 A) ; sélectionnez I'heure sur la liste
de droite (Fig 27 B). La date et I'heure peuvent également étre saisies manuellement dans
le champ (Fig 27 C).

[l n'est pas possible de fixer une date/heure future.

8.1.2. Indication du poids du patient (Fig 26 B)

L'indication du poids du patient peut étre activée ou non par configuration. Trois options
sont disponibles :

- le poids du patient n'est pas pertinent, le champ «Poids» (Weight) est désactivé ;

- la spécification du poids du patient est facultative ;

- la spécification du poids du patient est obligatoire.

Le poids du patient peut également étre acquis automatiquement par une source
configurée et inséré automatiquement dans le champ «Poids» (Weight) au moment de la
saisie des données. La valeur insérée reste modifiable.

Se référer aux administrateurs du systéme pour plus d'informations sur les options de
configuration.

8.1.3. Eléments du tableau Bilan (Balance) (Fig 28 C)

Les éléments (solutés) du tableau ‘Balance’ (Bilan hydrique) sont listés a gauche de la
fenétre (Fig 28 A), regroupés en Entrées et Sorties. Pour spécifier la valeur d'un élément
spécifique, cliquez sur le champ situé a c6té du nom de I'élément et insérez la valeur (soit
en la tapant sur le clavier du poste de travail, soit en utilisant le clavier virtuel a I'écran - Fig
28 B).
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New Balance All measurements units are expressed in mL, except where specified.

COLLOIDS

COLLOIDS
CRYSTALLOIDS o 4 5 6
Glucose 5%
CRYSTALLOIDS 0 1 2
Hartmann's
c o0
OTHER EV 0
NaHCO3 1.26% A v
+=

Fluid IN 0

SAVE CLOSE

Fig 28

Différentes icbnes peuvent étre affichées a c6té d'un élément (solutés) pour fournir des
informations supplémentaires sur le mode d'acquisition. Il s'agit de :

Example of

- Outil de calcul disponible, comme dans = e
Le module Fluid Balance Web fournit un moteur de calcul qui permet de créer des
outils de calcul spécifiques pour les données dérivées (par exemple : les valeurs
globales résultant de divers parametres du patient). Se référer a I'administrateur du
systeme pour les informations relatives a cette fonctionnalité du produit. Dans ces

B- o

cas, I'outil de calcul est déclenché par la touche du clavier numérique.

Vecuronium N

- Données provenant des pompes a perfusion, comme dans = === -
Lorsque cette icOne est présente, la valeur est automatiquement acquise a partir des
pompes a perfusion. Toujours modifiable par I'utilisateur.

DIURESIS o
&

- Autorun, comme dans = o - Lorsque cette icOne est présente, la
valeur est automatiqguement acquise et insérée a des moments spécifiques
configurés. Toujours modifiable par I'utilisateur.

Les boutons + et - situés a droite du champ permettent d'ajouter ou de soustraire 1 a la
valeur insérée.

Les éléments (solutés) de bilan présent pour un patient spécifique sont définis lors de la
configuration. De nouveaux éléments peuvent étre ajoutés en suivant la procédure décrite
a la section 8.3. Les éléments de la balance supplémentaires restent également disponibles
pour d'autres patients, en fonction des autorisations de I'utilisateur et de la configuration de
I'emplacement.
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8.1.4. Notes (Fig 29 A)

Dans la zone des notes, il est possible d'ajouter n'importe quelle note sous forme de texte
libre.

New Balance All measurements units are expressed in mL, except where specified.

RRT

Hemofiltration

Fluid OUT -0 7 8 9
4 5
B 1 2 3
Notes
c O
@ A FE v

ADD NEW ITEM
o m

Fig 29

S'il existe une note se référant a une spécification de solde, un triangle jaune est affiché
dans le tableau des soldes, dans la cellule « heure » (Fig 30 A). Déplacez le pointeur de la
souris sur le triangle pour afficher une info-bulle contenant le texte de la note. Cliquez sur le
triangle pour lire la note complete dans une fenétre dédiée.

12:00

80350

239 119.40
239 119.40
239 119.40

0 0

0 0

Fig 30
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8.2. Comment insérer les valeurs du tableau ‘bilan hydrique’

Ce paragraphe décrit, a I'aide d'un exemple, la procédure d'insertion des valeurs du bilan
des fluides. Fig 31, montre un écran se rapportant a un patient qui n'a pas encore de valeurs
affichées du bilan.

Table Chart Totals
@ Target & Last Edit . Fluids . Bloods 3 Incoming [3 Outgoing & From Pump 2R Weight % History Balance Time: 03:00 PM All data without unit are expressed in mL

No data to show

FLUID BALANCE WEB ;;E’ TARGET PRINT 1< < 10/27/2024-10/30/2024 > >| ascom

Fig 31

» Cliquez sur le bouton NEW (Nouveau) de la barre de commande (Fig 31 A). La
fenétre suivante s'ouvre (Fig 32).

New Balance All measurement units are expressed in mL, except where specified.

Date * a

Date 10/30/2024 12:58 PM )
Weight 7 8

Incoming 4 5

Water 1 2

EXTRAIN C O

N v
Generic
NOMNPERMAM .
=
Fig 32

» Insérez les valeurs dans le tableau ‘balance’ (bilan) en utilisant soit le clavier du PC
de travail, soit le clavier virtuel a droite (Fig 33 B). Insérez le poids du patient si
nécessaire (Fig 33 A).
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New Balance All measurement units are expressed in mL, except where specified.

Date * -

Date 10/30/2024 12:58 PM 8
Weight 7 8
Weight (g) ‘ : h[ 54400
Incoming 4 5
Water 250 'I 2
EXTRA IN C O
Fal v
Generic
NONPERMAM -

w 0%

Fig 33

» Cliquez sur Save (Enregistrer) (Fig 33 C). Une colonne est ajoutée au tableau des
soldes (Fig 34 A).

@ Target & Last Edit . Fluids . Bloods 2] Incoming [3 Outgoing R From Purv@wight D History Balance Time: 03:00 PM All data without unit are expressed in mL
Date 10/30/2024 10/29/2024 =
Time 12:58 PM Daily
@ Target
= Weight (g) 54400
TOTAL BALANCE 148 148
- FLUID TOTAL 148 148
FLUID IN 250 250
FLUID OUT -102 -102
[l 5LooD TOTAL 0 0
BLOOD IN 0 0
BLOOD OUT 0 0
Water 250 250
EXTRA IN
Genericltem
NONPERMAM
Fluid IN
Nic
AUTOFILL =
Fig 34

Les calculs des bilans totaux et partiels sont effectués automatiquement.

8.3. Comment ajouter un élément dans le tableau ¢ bilan hydrique‘

Les éléments du bilan énumérés dans la fenétre de saisie des données sont définis lors de
la configuration. Il est possible d'ajouter de nouveaux éléments a ceux listés dans la fenétre
de saisie. Pour ce faire :

» Cliquez sur le bouton Add New Item (Ajouter un nouvel élément) dans la fenétre de
saisie des données (Fig 35 A). Le bouton Add New Item (Ajouter un nouvel
élément) se trouve a la fin de la liste des éléments du bilan hydrique; pour I'afficher,
il est nécessaire de faire défiler vers le bas la barre de défilement indiquée sur le site
Fig 35 B.
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New Balance All measurements units are expressed in mL, except where specified.

RRT

Hemofiltration

&

ADD NEW ITEM
SAVE CLOSE

Fig 35 - Ajouter un nouvel élément (Add New Item)

‘ 7 8
Fluid QUT -0
4 5
Blood OUT — 0
1 2
Notes
c 0 .
N v

La fenétre suivante s'affiche.

Add New Item

Fig 36 - Sélectionner un nouvel élément

» Cliquez sur la fleche indiquée a Fig 36 A. Un menu contenant tous les éléments
sélectionnables s'ouvre (la liste est définie lors de la configuration - Fig 37). Utilisez
I'ascenseur latéral pour afficher tous les éléments du menu.

Add New Item

Name

I ]

OTHEREV

PAR NUTRITION
EXTRAIN
COLLOIDS
CRYSTALLOIDS
ENTERAL

ORAL
Genericltem

I YCT_TEST_IN I

Fig 37
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» Cliquez sur I'élément a ajouter. Le nom de I'élément est affiché dans le champ
«Name» (nom) (Fig 38).

P —— v

Q

W

Utilisez le menu «Label» (Etiquette) pour spécifier I'élément, si nécessaire. Voir Fig 39 pour

un exemple.

Fig 38

- v

Gelofusine

Haemacce
Volplex
Pentastarch

Hexastarch
Fig 39
Apres la spécification de I'étiquette (facultatif),

» Cliquez sur le bouton Add (Ajouter) pour ajouter I'élément au tableau des éléments

(Fig 40 A).

—— e v

Fig 40
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Les éléments du bilan ajoutés a l'aide de cette procédure restent également disponibles
pour d'autres patients, en fonction des autorisations de ['utilisateur et de la configuration de
I'emplacement.

8.4. Comment modifier un solde existant, partie ‘entrée fluide’ (In)

Pour modifier un bilan existant:

» Cliquez sur la colonne correspondant au solde a modifier. La colonne sélectionnée
apparait encerclée (Fig 41 A).

Table Chart Totals m [ACCRUING ‘ [BYWEIGHTI | DAILY VIEW I
@ Target & Last Edit [ Fuids . Bloods =] Incoming [3 Outgoing % From Pump 25 Weight ' History Balance Time: 03:00 PM All daut unit are expressed in mL
Date 10/28/2024 10/27/2024  10/29/2024 10/28/2024 10/29/2024  10/30/2024 10/29/2024 ©
Time 09:27 AM Daily 12:15PM Daily 11:38 PM 12:36 PM Daily
@ Target
2= Weight (g) 5892 5737 5507 5686
TOTAL BALANCE -116.25 -116.25 -188.37 -188.37 26.46 -136.12 -109.66
- FLUID TOTAL -116.25 -116.25 -188.37 -188.37 -173.54 -136.12 -309.66
FLUID IN 100 100 0 0 0 100 100
FLUID OUT -216.25 -216.25 -188.37 -188.37 -173.54 -236.12 -409.66
- BLOOD TOTAL 0 1] 0 0 200 0 200
- BLOOD IN 0 (4] 0 0 200 Q 200
. BLOOD OUT 0 1] 0 0 0 0 1]
Water 100 100 100 100
EXTRA IN

Genericltem
NONPERMAMENT_SCRIPT_NOAUTORUN

Fluid IN

Nicola_test_IN

AUTOFILL_CALCULATOR_NOAUTORUN -
FLUID BALANCE WEB NEW !IW TARGET DELETE  PRINT 1< < 10/27/2024-10/30/2024 > >| ascom

Fig 41
» Cliquez sur le bouton Edit (Modifier) de la barre de commande (Fig 41 B).

La fenétre de saisie des données s'ouvre et contient les valeurs de la colonne sélectionnée
(Fig 42).

Edit Balance All measurement units are expressed in mL, except where specified.

Date *

Date 10/30/2024 12:36 PM
Weight

Weight (g) 5686
Incoming

Water 100

EXTRAIN

A v

Generic

NONPERMAM 2 O
Last Modified by ADMIN (ADM) at 10/30/2024, 12:37:56 PM SAVE

Fig 42
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Dans cette fenétre, il est possible de

a) Modifier les valeurs des éléments existants.
b) Modifier la date et I'hneure. Apres l'enregistrement, la colonne correspondant au
solde sera positionnée dans le tableau en fonction de la nouvelle date/heure (I'ordre

des colonnes est chronologiqu
c) Modifier le poids du patient.

e).

d) Ajouter de nouveaux éléments a l'aide de la fonctionnalité « Ajouter un nouvel

élément » décrite au paragraphe 8.3.

» Cliquez sur Save (Enregistrer) pour sauvegarder les modifications (Fig 42 B).

8.5. Comment supprimer un bilan hydrique existant

Pour supprimer un bilan existant :

» Cliquez sur la colonne relative au bilan hydrique a supprimer. La colonne
sélectionnée apparait encerclée (Fig 43 A).

Table Chart Totals

@ Target & Last ecit [l Fuids [l Bloods B incoming [3 Outgoing R From Pump 2§ Weight B History

Date 10/28/2024
Time 09:27 AM
@ Target
2= Weight (g) 5892
TOTAL BALANCE -116.25
[ FLUID TOTAL 116.25
FLUID IN 100
FLUID OUT -216.25
Il BLooD TOTAL 0
BLOOD IN 0
BLOOD OUT 0
Water 100
EXTRA IN

Genericltem
NONPERMAMENT_SCRIPT_NOAUTORUN
Fluid IN

Nicola_test_IN
AUTOFILL_CALCULATOR_NOAUTORUN

NEW EDIT TARGET & PRINT

FLUID BALANCE WEB

10/27/2024

Daily

-116.25
-116.25

100
-216.25

100

1< <
Fig 43

10/29/2024
12:15 PM

5737
-188.37
188.37
0
-188.37
0

0

0

Balance Time: 03:00 PM

10/28/2024
Daily

-188.37
-188.37

-188.37

10/27/2024-10/30/2024

10/29/2024

m [A((RUINE ‘ [B\’WEIGHTI | DAILYVIEWI

11:38 PM

> 2l

5507
26.46
173.54
0

-173.54

200
200
0

All dat.

1 0!;!2024

12:36 PM

5686
-136.12
136.12
100
-236.12
0

0

0

100

ut unit are expressed in mL

10/29/2024 ©

Daily

-109.66
-309.66

-409.66

100

200
200

100

ascom

» Cliquez sur le bouton DELETE (Supprimer) de la barre de commande (Fig 43 B). La
confirmation de I'utilisateur est requise (Fig 44).

Confirm Delete

Are you sure to delete the balance for
10/30/2024, 12:36:00 PM?

USR FRA Fluid Balance Web

Fig 44
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» Cliquez sur Yes (Oui) pour supprimer le bilan/la colonne.

9. Bilan des fluides « accumulation »

L'option Accruing (En cours d'accumulation - Fig 45) permet de changer le mode
d'affichage du tableau des soldes en «<ACCRUING» (Accumulation).

0

m Shown data is computed ACCRUING IBYWEIGHTI I DAILYVIEWI

Ce bouton permet d'afficher les valeurs de chaque colonne en mode «Accruing»

(Accumulation).

Fig 45

L'exemple suivant montre la différence entre les deux modes d'affichage (Fig 46 et Fig 47):

Table Chart  Totals

@ Targer & Lastedit [ Fluics @ Bloods 3 incoming [ Outgoing % From Pump

Balance Time: 03:00 PM

2 Weight D History

m [ ACCRUING I |BVWE\GH1 | ‘ DAILY lewl

All data without unit are expressed in mL

Date 10/30/2024 10/29/2024 *©
Time 01:30 PM 01:35 PM 01:41 PM Daily
@ Target
= Weight (g) 5836 5646 5615
TOTAL BALANCE -120.83 -17.36 -39.35 -177.54
B FLuID TOTAL -120.83 -17.36 -39.35 -177.54
FLUID IN 100 100 100 300
FLUID OUT -220.83 -117.36 139.35 -477.54
. BLOOD TOTAL 0 o 0 o
BLOOD IN 0 0 4] 0
BLOOD OUT = 0
< Water 100 100 100 300
EXTRAIN
Generic
NONPERMAM
Fluid IN
Nic
AUTOFILL -
Fig 46 - Mode ‘NORMAL’
Table Chart Totals m Shown data is computed

@ Target & Lastdit [ Fluids ([l Bloods S incoming (3 Outgoing % From Pump 2§ Weight %D History

Balance Time: 03:00 PM

All data without unit are expressed in mL

Date 10/30/2024 10/29/2024 *
Time 01:30 PM 01:35 PM 01:41 PM Daily
@ Target
X Weight (g) 5836 5646 5615
TOTAL BALANCE -120.83 -138.19 -177.54 7754
[ FLuip ToTAL -120.83 13819 -177.54 17754
FLUID IN 100 200 300 300
FLUID OUT -220.83 -338.19 -477.54 -477.54
I 5000 TOTAL 0 0 0 0
BLOOD IN [ 0 0 0
BLOOD OUT 0
Water 100 200 300 300>
EXTRA IN
Generic
NONPERM
Fluid IN
Nic
AUTOFILL -

Fig 47 - Mode ‘Accumulation’ (ACCRUING)

Les deux tableaux présentés aux adresses Fig 46 et Fig 47 se rapportent au méme du
bilan. Le premier est affiché en mode «Normal», le second en mode «Accruing»

(Accumulation).
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Le tableau fait référence a trois entrées de données ultérieures. Le premier a 11.56 (100 ml
Genericltem) ; le deuxieme a 11:57 (100 ml Genericltem) ; le troisieme a 11:59 (100 ml
Genericltem).

Remarquez, dans les tableaux, les valeurs se rapportant a I'élément Genericltem (entouré
en rouge dans la figure).

Dans Fig 46 (mode Normal), la deuxieme colonne affiche la valeur 100, la troisieme colonne
affiche la valeur 100.

Dans Fig 47 (Mode Accumulation, Accruing), la deuxieme colonne affiche la valeur 200
(100+100), la troisieme colonne affiche la valeur 300 (100+100+100).

Les valeurs totales sont affichées dans la quatrieme colonne. lls sont identiques dans les
deux chiffres (300 MI IN est la valeur totale du solde pour I'élément Genericltem).

Lorsque le mode «Accruing» (Accumulation) est activé, un avertissement s'affiche pour
rappeler a l'utilisateur que les données affichées sont des données calculées et non des
données réelles (Fig 45).

Le mode d'affichage «Accruing» (Accumulation) peut également étre appliqué a la vue «
Graphique » (Fig 48 et Fig 49).

Chart 1als
NORMAL | ACCRUING || BY WEIGHT || DAILY VIEW |

= ] 0 o = Torge Balance Time: 10:00 AM AN data witheul unit are expressed in mi.

B/25/2023, 25/202 2542023 B/23,/2023,
114739 AM 11:52:55 AM T30:21 PM 3016 PM

Fig 48 - Graphique : mode Normal

UL - m Shown data is computed | Nonle Bt WE EHT| | DALY VIEW |

B B B otsi == Targe Balance Tirme: 10:00 AM Al data without unit are expressed in ml
—

/2502023 8/25/2023 By2%/2023, Br2%/202 B/2%/ 2023,
100437 AM T35 AR 11:52:55 AM M3021 PM 23016 PM

Fig 49 - Graphique : mode Accumulation (Accruing)
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10. Totals (Totaux)

La vue «Totals» (Totaux), (Fig 50 A) affiche les tendances et les du bilans totaux de chaque
élément en tenant compte de I'ensemble du séjour du patient.

» Cliquez sur l'option «Totals» (Totaux) (Fig 50 A) pour activer cette vue.

Table Chart Totals

Fig 50
L'écran suivant s'affiche (Fig 51).

Table  Chart Totals m

Totals from 10/22/2024 to 10/30/2024

-21.26

B ToTAL BALANCE -963.88 mL \\\_\

@rupiND 7603mL //f/
-140.56

PrupoutE -2033.18 mL \‘\
-2033.18

@ sLo0pIN =) 300mL /

Fig 51

Chaque ligne correspond a un élément du bilan. Les totaux numériques sont affichés au
milieu. Les tendances sont affichées a droite, sous forme de graphiques.
Utilisez la barre de défilement indiquée dans Fig 51 A pour visualiser les autres éléments.

11. Mode d'affichage «by weight» (Par poids)

Le mode d'affichage «BY WEIGHT» (Par poids) permet d'afficher les valeurs en quantité par
gramme. L'unité de mesure, si elle n'est pas spécifiée différemment, est le mL/g. Pour
activer ce mode, le poids actuel du patient doit étre spécifié lors de la saisie des valeurs du
bilan des fluides, dans la fenétre de saisie des données (Section 8.1). Voir Fig 52 pour un
exemple.
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@ Target & Last Edit . Fluids . Bloods &) Incoming [ Outgoing & From Pump 2% Weight ¥ History Balance Time: 03:00 PM All data without unit are expressed in mL/g
Date 10/28/2024 10/27/2024 10/29/2024 10/28/2024 10/29/2024 10/30/2024 10/29/2024 <
Time ©  09:27 AM Daily 12:15PM Daily 11:38 PM 12:36 PM Daily
@ Target
= Weight (g) 5892 5737 5507 5686
TOTAL BALANCE -0.011 -0.033 0.005 -0.024
- FLUID TOTAL -0.011 -0.033 -0.032 -0.024
FLUID IN 0.025 0 0 0.018
FLUID OUT -0.037 -0.033 -0.032 -0.042
- BLOOD TOTAL 0 0 0.036 0
BLOOD IN 0 0 0.036 0
BLOOD OUT 0 0 0 0
Water 0.017 0.018
EXTRA IN 0.008
Generic
NONPERMAM
Fluid IN
Nic
AUTOFILL o
Fig 52

Le mode d'affichage «BY WEIGHT» (Par poids) peut également étre appliqué aux
graphiques.

6 Lorsque le mode «BY WEIGHT> (Par poids) est activé, les soldes totaux journaliers
ne peuvent pas étre calculés.

12. Vue quotidienne

L'option "Vue quotidienne" permet d'afficher uniquement les colonnes se rapportant aux
totaux quotidiens (c'est-a-dire les colonnes grises). Pour ce faire :

» Cliquez sur le bouton Daily View (Vue quotidienne) indiqué dans la Fig 53 A.

Table Chart Totals m ACCRUING | | BY WEIGHT DAI;VIEW

@ Target & Last ecit [l Fuids [l Bloods B incoming [3 Outgoing R From Pump 2§ Weight B History Balance Time: 03:00 PM All data without unit are expressed in mL
Date 10/28/2024 10/27/2024  10/29/2024 10/28/2024  10/29/2024  10/30/2024 10/29/2024 <
Time 09:27 AM Daily 12:15PM Daily 11:38 PM 12:36 PM Daily
@ Target
2= Weight (g) 5892 5737 5507 5686
TOTAL BALANCE -116.25 -116.25 -188.37 -188.37 26.46 -136.12 -109.66
. FLUID TOTAL 116.25 -116.25 188.37 -188.37 173.54 136.12 -309.66
FLUID IN 100 100 0 0 0 100 100
FLUID OUT -216.25 -216.25 -188.37 -188.37 -173.54 -236.12 -409.66
- BLOOD TOTAL 0 1] 0 0 200 0 200
BLOOD IN 0 (4] 0 0 200 Q 200
BLOOD OUT 0 1] 0 0 0 0 0
Water 100 100 100 100
EXTRA IN
Genericltem
NONPERMAMENT_SCRIPT_NOAUTORUN
Fluid IN
Nicola_test_IN
AUTOFILL_CALCULATOR_NOAUTORUN -
FLUID BALANCE WEB NEW EDIT  TARGET DELETE  PRINT 1< < 10/27/2024-10/30/2024 > 3| ascom
Fig 53

L'écran se modifie comme suit (Fig 54)

®
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Table  Chart Totals [ NORMAL] l ACCRUING I I BVWEIGHT]

@ Target & LastEdit . Fluids . Bloods 2] Incoming [3 Outgoing % From Pump 2% Weight © History Balance Time: 03:00 PM All data without unit are expressed in mL
Date 10/27/2024 10/28/2024 10/29/2024 ~
Time Daily Daily Daily
@ Target
2% | Weight (g)
TOTAL BALANCE -116.25 -188.37 -109.66
- FLUID TOTAL -116.25 -188.37 -309.66
FLUID IN 100 o 100
FLUID OUT -216.25 -188.37 -409.66
- BLOOD TOTAL V] V] 200
BLOOD IN V] V] 200
BLOOD OUT o o (1]
Water 100 100
EXTRAIN
Genericltem
NONPERMAMENT_SCRIPT_NOAUTORUN
Fluid IN
Nicola_test_IN
AUTOFILL_CALCULATOR_NOAUTORUN -
Fig 54

Dans la Fig 54, seule la colonne correspondant aux totaux quotidiens est affichée. Le
bouton Daily View (Vue quotidienne) apparait tel que sélectionné (Fig 54 A).

13. Cible (target)

Le bouton TARGET (Cible) de la barre de commande (Fig 55) permet de spécifier I'objectif
journalier du bilan hydrique.

FLUID BALANCE WEB NEW PRINT

Fig 55

L'objectif journalier peut étre spécifié a la fois pour le jour en cours et pour le jour suivant.
Pour spécifier I'objectif journalier :

» Cliquez sur le bouton TARGET (Cible). La fenétre suivante s'ouvre (Fig 56).

Edit Target

Previous Targets Today

09

Tomorrow
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» Saisissez la valeur cible (quantité en ml) dans le champ «Today» (Aujourd'hui) ou
«Tomorrow» (Demain) (ou les deux - Fig 56 A). Ajouter des notes si nécessaire (Fig
56 B).

» Cliquez sur Enregistrer (Fig 56).

L'objectif du bilan des fluides est affiché dans le tableau du bilan des fluides, dans la ligne
TARGET (Cible) de la colonne «Daily» (Journalier) (Fig 57 A).

Date 20/7/2023 19/7/20 g
Time 09:54 Daily
@ TARGET @

Fig 57

Si cela est spécifié, I'objectif pour demain sera affiché lorsque la colonne «Daily» (Journalier)
pour le jour suivant sera affichée.

Toutes les cibles spécifiées pendant le séjour du patient sont répertoriées sous «Previous
Targets» (Cible précédente) a gauche de la fenétre «Edit Target» (Modifier Cible). Pour
chaque entrée de la liste (chaque objectif précédent) (Previous Targets) sont indiqués la
date de spécification, le montant, I'acronyme de I'utilisateur qui I'a spécifié (Fig 58 A).

Edit Target

Previous Targets Today

®} B 712012023 500 mL ( aow

Tomorrow

E €0

Fig 58
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14. Historique

Le bouton History (Historique) de la barre de commande permet d'afficher toutes les
modifications apportées a une entrée ‘bilan’ (c'est-a-dire une colonne du tableau). Les colonnes

. s op £ N N . . . . . A . . L
qui ont été modifiées apres la premiere insertion affichent une petite icbne "d'historique" - D
dans le coin supérieur gauche. Il s'agit des entrées pour lesquelles I'option "Historique" est

activée.

Pour afficher I'historique :

» Cliquez sur la colonne correspondant au

sélectionnée est encerclée (Fig 59 A).

Table Chart Totals

@ Target & LastEdit [l Fuids [l Bloods 3 incony Outgoing % From Pump 2R Weight D History
Date 0/28/2024 10/27/2024 10/29/2024

10/28/2024
Time 9 09:27 AM Daily 12:15 PM Daily
@ Target
X Weight (g) 5892 5737
TOTAL BALANCE -66.25 -66.25 -188.37 -188.37
- FLUID TOTAL -66.25 -66.25 -188.37 -188.37
FLUID IN 150 150 0 0
FLUID OUT -216.25 -216.25 -188.37 -188.37
. BLOOD TOTAL 0 0 0 0
BLOOD IN 0 0 0 0
BLOOD OUT 0 0 0 0
Water 100 100
EXTRAIN 50 50
Genericltem
NONPERMAMENT_SCRIPT_NOAUTORUN
Fluid IN

Nicola_test_IN
AUTOFILL_CALCULATOR_NOAUTORUN

FLUID BALANCE WEB NEW EDIT TARGET HISTORY DELETE PRINT 1< L4

Fig 59

10/27/2024-10/30/2024

>

Balance Time: 03:00 PM

bilan hydrique concerné. La colonne

NORMAL I Actnuwa] I !VWEIGHYI IDAILV VIEW I

All data without unit are expressed in mL
10/29/2024  10/30/2024 10/29/2024
11:38 PM 12:36 PM Daily

5507 5686
26.46 -136.12 -109.66
-173.54 -136.12 -309.66
o] 100 100
-173.54 -236.12 -409.66
200 o] 200
200 0 200
o] o] 0
100 100
>l ascom

» Cliquez sur le bouton History (Historique) de la barre de commande (Fig 59 B).

La fenétre History (Historique) s'ouvre (Fig 60).
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®

History for Balance of 10/28/2024, 9:27:00 AM All data without unit are expressed in mL

Edit Date 10/30/2024 10/28/2024
Edit Time 01:23 PM 09:28 AM
22 Weight (g) 5892 5892
Water (Water) 100 100
DIURESIS (DIURESIS) -216.25 -216.25
EXTRA IN (EXTRA IN) 50
@ Clinical Time 10/28/2024, 9:27:00 AM 10/28/2024, 9:27:00 AM
&  Last Edit User ADM ADM

CLOSE

Fig 60

Le titre indique le solde auquel la «fenétre historique» (History for balance of...) se réfere
(Fig 60 A).

Les modifications apportées au bilan hydrique spécifique sont résumées dans un tableau.

- La premiere ligne du tableau indique la date a laquelle les modifications ont été
apportées.

- La deuxieme ligne indique I'heure a laquelle les changements ont été effectués.

- Latroisieme ligne indique le poids du patient.

- Chacune des lignes suivantes indique les postes modifiés et les valeurs
correspondantes.

- L'avant-derniere ligne indique la période clinique a laquelle le changement se réfere.
Par exemple, si un solde est enregistré le ‘19’ a 13h00 et qu'un élément de ce solde
est édité le ‘20’ a 12h00, I'édition effectuée le ‘20’ se réfere a une heure clinique qui
est le 19’ a 13h00 ; c'est cette derniere valeur qui est affichée sur la ligne «Clinical
Time» (Heure clinique) .

- La derniere ligne indique l'acronyme de I'utilisateur qui a modifié le solde pour la

derniére fois.

Chaque colonne du tableau correspond a une édition du bilan et affiche les valeurs
relatives a cette édition spécifique (date/heure, poids du patient, quantités, heure clinique,
utilisateur).

15. Imprimer les rapports

Le bouton Print (Imprimer) de la barre de commande permet de créer des rapports
d'impression des données du bilan des fluides (Fig 61).

‘ FLUID BALANCE WEB NEW TARGET

Fig 61

Pour créer un rapport d'impression
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» Cliquez sur le bouton Print (Imprimer).

Différents rapports d'impression peuvent étre configurés en fonction des besoins de la
structure de soins. Une fenétre listant les rapports d'impression disponibles s'affiche (Fig

62).

Report
Report 2
Report3

e [« [« [«

Fluid Balance Web - Report

CLOSE

pour télécharger le rapport requis.

Fig 62

» Cliquez sur l'icone N2
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